iTrust

Safety and proper usage information.

Sicherheits- und Gebrauchshinweise.

Informazioni sulla sicurezza e sul corretto utilizzo del dispositivo.
Informations sur la sécurité et I'utilisation correcte du produit.
Sikkerhets- og bruksanvisning.

Instrucciones de seguridad y uso adecuado.

Informacgédes sobre seguranga e a correta utilizagao.
Informatie over veiligheid en correct gebruik.

Turvallisuus- ja kdyttotiedot.

Oplysninger om sikkerhed og korrekt brug.

Informacije o sigurnosti i pravilnom koristenju.

Information for sdker och korrekt anvéandning.

Informace o bezpeénosti a spravném pouzivani.
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English

Safety Instructions

1. Do not expose to excessive heat such as sunshine or fire.

2. Do not charge in damp or wet conditions.

3. Do not use the unit near explosive gases or flammable materials.
4. Do not touch the device with wet hands.

5. Do not drop, crush, impact, or mechanical abuse the unit.

Deutsch
Sicherheitshinweise

1. Schiitzen Sie das Gerét vor (ibermaBiger Hitze z. B. durch Sonneneinstrahlung oder

Feuer.
2. Laden Sie das Gerét nicht in feuchter oder nasser Umgebung.

3.Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von explosiven Gasen oder brennbaren

Materialien.
4. Beriihren Sie das Gerét nicht mit nassen Handen.
5. Schiitzen Sie das Gerét vor mechanischen Einwirkungen oder mechanischem

Francais
Consignes de sécul
1. Ne pas exposer a une chaleur excessive, occasionnée notamment par les rayons
directs du soleil ou des flammes.

2. Ne pas charger dans des environnements mouillés ou humides.

3. Ne pas utiliser I'unité a proximité de gaz explosifs ou de matériaux inflammables.
4. Ne pas toucher l'appareil avec des mains mouillées.

5. Ne pas faire tomber, écraser, heurter |'unité ou lui faire subir des contraintes
mécaniques excessives.

Italiano

Istruzioni per la sicurezza

1. Non esporre a calore eccessivo, ad esempio luce solare o fuoco.

2. Non ricaricare in presenza di umidita.

3. Non utilizzare I'unita nei pressi di gas esplosivi o materiali inflammabili.
4. Non toccare il dispositivo con le mani umide.

5. Non lasciar cadere, schiacciare, urtare o sottoporre a uso improprio I'apparecchio.

Espaiol

Instrucciones de seguridad

1. No exponer a un calor excesivo, como luz solar o fuego.

2. No cargar en ambientes hiimedos.

3. No utilizar la unidad cerca de gases explosivos o materiales inflamables.
4. No tocar el dispositivo con las manos mojadas.

5. No dejar caer, aplastar, golpear o manipular mecanicamente la unidad.

Portugués

Instrugdes de seguranca

1. Nao expor ao calor excessivo, como a luz solar ou fogo.

2. Nao carregar em ambientes humidos ou molhados.

3. Nao utilizar o equipamento junto de gases explosivos ou materiais inflamaveis.
4. Nao tocar no dispositivo com as maos molhadas.

5. Nao submeter o equipamento a quedas, esmagamentos, impactos ou danos
mecénicos.

Nederlands

Veiligheidsinstructies

1. Niet blootstellen aan extreme warmte, zoals zonlicht of vuur.

2. Niet opladen op een vochtige of natte plek

3. Gebruik het apparaat niet in de buurt van explosieve gassen of ontvlambare
materialen.

4. Apparaat niet met natte handen aanraken.

5. Plet en stoot het apparaat niet, gebruik het mechanisch niet verkeerd en laat het niet
vallen.

Dansk

Sikkerhedsinstruktioner

1. Mé ikke udszettes for hej varme som fra solen eller ild.

2. M ikke oplades under fugtige eller vade forhold.

3. Anvend ikke enheden naer eksplosionsfarlige gasser eller breendbare materialer.
4. Beror ikke enheden med vade haender.

5. Enheden ma ikke tabes, knuses, fa stod eller blive mekanisk misbrugt.

Suomi

Turvallisuusohjeet

1. Al altista liialliselle kuumuudelle, kuten auringonvalolle tai tulelle.

i i mérissa olosuhteissa.

ien kaasujen tai syttyvien materiaalien ldhelld.
kosketa laitetta marilla kasilla.

5. Ala pudota, purista tai lyo laitetta tai kohdista siihen muita mekaanisia voimia.

Norsk

Sikkerhetsinstruksjoner

1. Ma ikke utsettes for sterk varme, som sol eller brann.

2. Ikke lad i fuktige eller véte forhold.

3. lkke bruk enheten i nzerheten av eksplosive gasser eller brennbare materialer.
4. Ikke ta pa enheten med véte hender.

5. Ikke mist, knus eller utsett enheten for stot / mekaniske belastninger.



Svenska

Sékerhetsanvisningar

1. Exponera inte for stark varme som solsken eller eld.

2. Ladda inte under fuktiga eller vata férhallanden.

3. Anvénd inte enheten i ndrheten av explosiva gaser eller brandfarliga material.
4.Vidrér inte enheten med véta hander.

5. Enheten fér inte tappas, krossas, stotas eller anvéandas pa mekaniskt skadligt satt.

Polski

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

1. Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, w tym na bezposrednia ekspozycje na
swiatto stoneczne lub ogien.

2. Nie fadowac¢ w warunkach zwigkszonej wilgotnosci lub mokrych.

3. Nie uzywac w srodowisku, w ktorym wystepujg wybuchowe gazy i materiaty
tatwopalne.

4. Nie dotykac urzadzenia mokrymi dtorimi.

5. Unikac upuszczenia, zmiazdzenia, uderzenia i uszkodzenia mechanicznego.

Cesky

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

1. Nevystavujte nadmérnému horku jako napf. pfimému slune¢nimu svitu nebo ohni
2. Nenabijejte v mokru nebo vihku.

3. Nepouzivejte v blizkosti vybusnych nebo snadno zapalnych plynt a materialt.

4. Nedotykejte se zafizeni vihkymi rukama.

5. Chraiite pred padem, narazem a mechanickym poskozenim.

Slovencina

Bezpecnostné pokyny

1. Nevystavujte nadmernému teplu, napriklad zo sInka alebo z ohna.

2. Nenabijajte na vlhkom alebo mokrom mieste.

3. Nepouzivajte v blizkosti vybusnych plynov alebo horlavych materialov.

4, Zariadenia sa nedotykajte mokrymi rukami.

5. Chrante pred padom, stlacenim, narazmi alebo mechanickym poskodenim.

Magyar

Biztonsagi el6irasok

1. Ne tegye ki er6s hének, mint a napfény vagy a tiz.

2. Ne téltse fel paras vagy nedves kornyezetben.

3.Net alja az éget robbana élyes gazok vagy gyulékony anyagok
kozelében.

4. Nedves kézzel ne érintse meg az eszkozt.

5.Ne ejtse le, torje Gssze, razza vagy tegye ki mechanikai behatasnak az egységet.

Romana

Instructiuni de siguranta

1. A nu se expune la caldura excesiva, cum este cea produsa de razele solare directe sau
foc.

2. Anu se incarca in conditii de umiditate ridicata sau in prezenta umezelii.

3. Anu se utiliza in apropierea gazelor explozive sau a materialelor inflamabile.

4. Nu atingeti dispozitivul cu mainile umede.

5. A nu se scapa, zdrobi, lovi sau suprasolicita.

Bbarapcku

WHcTpyKunn 3a 6esonacHoct

1. He u3naraiite Ha npeKomepHa TOM/NHA, KaTo C/TbHYEBa CBET/INHA UV OFbH.

2. He 3apexpaiiTe, KOraTo e BNlaxXHO W MOKPO.

3. He u3non3salite ycTpoicTBOTO B 61130CT /10 €KCMIO3MBHY ra308€ M 3ananumu
matepuany.

4. He pokocBsaliTe yCTPONCTBOTO C MOKPYU pbLie.

5. He usnyckaiite, He MauKaiiTe, He yApAliTe 1 He HaHaCATe MeXaHUYHW NOBPeau Ha
YCTPOIACTBOTO.

Pyccknin

WHcTpyKumm no 6esonacHoctn

1. He ycTaHaBnmBaiTe ycTpoicTBO B6IN3U MCTOYHUKOB BbICOKO TEMMEpaTypbl
(Hanpymep, OTHSA AN NPAMOTO COMIHEYHOTO CBETa).

2. He 3apsxaiiTe yCTPOWCTBO B YCNIOBUAX CbIPOCTY VAW NOBbILIEHHO BNaXHOCTU.
3. He ucnonb3yiite ycTpoCTBO PAAOM CO B3PbIBOOMACHbIMIA Frasamn unu
Nerkosoci A

4, He npuKacaiTech K yCTPONCTBY MOKPbIMW pyKamu.

5. He poHsiTe yCTPONCTBO, He fionycKanTe Gr3nyeckoro noBpexaeHns u He
OKas3blBalTe Ha Hero CUIbHOTO MeXaHNYeckoro BDBAEI;ICTBVIFL

EAAnvikéa
08nyiec acpdAeiag

1. Mnv ekBéteTe o€ unepBolik) BEpUGTNTA, GTIWG OTO AHECO PWG TOU HAIOU 1} OE PAGYa.

2. Mnv @oprilete og GuUVBIKeG Lypaaiag fi BPoxNG.

3. MV XPNOIHOTIOIE(TE TN HOVASA KOVTA GE EKPNKTIKA a€pia 1 EDQAEKTA UAIKA.

4. Mnv ayyiCete TN OUCKEUN WE LYpPa xépia.

5. MpooTatéYTe TN Hovada amoé MTWOELS, TECEIS, KPOUTEIC I UTTEPBONKEC UNXAVIKEG
KATamovAoeIq.

Tiirkge

Giivenlik Talimatlari

1. Giines 15191 veya ates gibi yiiksek sicakliga maruz birakmayin.

2. Nemli veya islak ortamlarda sarj etmeyin.

3. Birimi, patlayici gaz veya yanici maddelerin yakininda kullanmayin.

4. Cihaza islak elle dokunmayin.

5. Birimin diismesinden, ezilmesinden, darbe almasindan veya mekanik olarak hatali
kullanimindan kaginin.

Hrvatski

Sigurnosne upute

1. Ne izlazite prekomjernoj toplini kao $to su sunceva svjetlost ili vatra.

2. Ne punite u vlaznim ili mokrim uvjetima.

3. Uredaj nemoijte rabiti blizu eksplozivnih plinova ili zapaljivih materijala.
4. Ne dirajte uredaj mokrim rukama.

5. Uredaj nemojte ispustati, lomiti, udarati niti mehanicki zlorabiti.

Slovens¢ina

Varnostna navodila

1. Ne izpostavljati prekomerni vrocini, kot sta son¢na svetloba ali ogenj.

2. Ne polniti v vlaznih ali mokrih pogojih.

3. Enote ne uporabljati blizu eksplozivnih plinov ali gorljivih materialov.

4. Naprave se ne dotikati z mokrimi rokami.

5. Pazite, da vam enota ne pade, se zmecka, udari ali je izpostavljena mehanski zlorabi.

Ykpaina

IHcTpyKI TexHiku 6e3nekn

1. 36epiraitTe nogani Bia fKepen BIUCOKMX TeMMNepaTyp, AK-OT COHLA abo BOTHIO.

2. He 3apapxaiiTe NpucTpiil B yMoBax BUCOKOI BOIOTOCTI.

3. He BuKopucTOBYiiTe NpuCTpiil no6nn3y BUbyxoHeGe3neyHux rasis abo 3anmmncTix
Mmatepianis.

4. He TopKaliTeca Np1CcTPOI0 BONIOMMM PyKamit.

5. He kupaiite, He po36uBaiiTe, He BAAPANTE NPUCTPIN | He 3AINCHIONTE HeAOoNYCTUMNI
MexaHi4HWi BB Ha HbOTO.

Portugués Brasileiro

Instruges de seguranga

1. Nao exponha o dispositivo ao calor excessivo, como luz solar ou fogo.
2. Nao carregue o dispositivo em condi¢des imidas ou molhadas.
3. Néo utilize o dispositivo préximo a gases explosivos ou materi
4. Nao toque no dispositivo com as maos molhadas.

5. Néo deixe o dispositivo cair, ser esmagado, sofrer batidas ou abuso mecanico.

s inflamaveis.



